DOTAZNIK PRO STUDENTY UK FHS: PROGRAM ERASMUS

Akademicky rok a semestr vyjezdu:|2 ak. rok, 3+4 semestr

Studijni obor na FHS: Historicka sociologie

Nazev zahranicni univerzity: Vilniaus Universitetas

Fakulta na zahraniéni univerzité: |Faculty of Philosophy, Faculty of History, Linguistics Faculty, In

Je mozné vybirat si kurzy i z jinych fakult, nez na které jste byl/-a zapsan/-a?

Urcité. Vlastné jsem ani nebyla zapsdna na jedné konkrétni fakulté, ale vybirala jsem si z predmétu
vSech fakult na univerzité

Vyzaduje zahraniéni $kola doklad o jazykové zplisobilosti? Pokud ano, jaky?

ne

Poskytuje zahrani¢ni Skola/mésto/stat ¢i néktera organizace stipendium pro zahraniéni studenty?

nevim

evwvs

vu.lt.en

Jak byste hodnotil/-a naroénost studia na zahraniéni $kole v porovnani s vyukou na FHS?

Narocnost kurzi je hodné odlisna podle jednotlivych fakult -

vyucujici vyZaduji hodné cetby ke kazdé lekci. Na zakladé toho pak ocekdvaji od studentl diskuzi nad
danymi tématy. Prezence na seminarich byva kontrolovana.

Podobné naroky pak méli i vyucujici na Filosofické fakulté, i kdyz zpravidla pozadovana cetba méla
mensi rozsah.

Pomérné nenaro¢na mi prisla vyuka na Historické fakulté. Pokud vyucujici vyzaduji cetbu, neni ji pfilis a
prezence nebyva kontrolovana.

Na lingvistické fakulté jsem navstévovala kurz rustiny, které pro mé oproti jinym zahrani¢nim
studentim nebyly tézké, a litevstiny. Litevstina je sama o sobé dost tézky jazyk a vyucujici berou jeho
vyuku dost vazné, takze tento kurz urcité vyzaduje dost pripravy.




Jak byste hodnotil/-a naroénost zkousek na zahrani¢ni skole v porovnani s vyukou na FHS?

Zkousky byly opét nejtézsi na Institutu mezinarodnich vztah( a nejsnazsi na Historické fakulté. Pokud
ale student ¢te béhem semestru vSechnu povinnou Cetbu, zkousky jako takové jiz nejsou problém.
Predpoklad(l ke splnéni zkousky je vétSinou vice, na vétsSinu predmétl studenti musi pfipravit svou
prezentaci, vétSinou pak musi také psat eseje. Tato prace pro mé byla vétSinou naro¢néjsi nez jsem
zvykla z FHS. Samotny test pak byva nejsnazsi soucasti zkousky.

Jaké aspekty studia na zahrani¢ni univerzité hodnotite pozitivné/negativné ve srovnani se studiem na FHS?

Pozitivné hodnotim vétsi pozadavky na aktivitu studentd, kdy se od nich ocekava zapojeni do diskuze a
prezentace. V tomto ohledu jsem se naucila béhem jednoho roku na VU vice nez béhem 5let na FHS.
Dale se mi libil systém, kdy je student vice nucen se vénovat studiu béhem semestru. Nejvic jsem byla
spokojena na Institutu mezinarodnich vztah(, kde bylo studium sice velmi naroc¢né, ale opravdu
pfinosné. Obecné jsem méla pocit, Ze vyucujicim vice zdlezi na tom, co si studenti z jejich prednasek a
seminar( odnesou. Také jsou vice otevieni diskuzi jak na prednaskach tak mimo né, pokud student
projevi o cokoliv zajem.

Spokojend jsem byla také s knihovnami s velkym vybérem literatury v anglictiné. Zejména pak s novou
univerzitni knihovnou, otevienou 24/7.

Mate néjaké dalsi uzitecné informace pro studenty, ktefi se na tuto skolu hodlaji pfihlasit?

Kontakt (pokud uvedete, budou se na vas moci obratit studenti s dalSimi dotazy):

Dékujeme za vypinéni!
Poskytnuté informace mohou pomoci studentiim, ktefi se také zajimaji o tuto univerzitu.

Vyplnény dotaznik zaslete na zahranicni@fhs.cuni.cz.
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Ve srovnání s FHS byla určitě mnohem náročnější výuka na Institutu mezinárodních vztahů, kde vyučující vyžadují hodně četby ke každé lekci. Na základě toho pak očekávají od studentů diskuzi nad danými tématy. Prezence na seminářích bývá kontrolována. 
Podobné nároky pak měli i vyučující na Filosofické fakultě, i když zpravidla požadovaná četba měla menší rozsah.
Poměrně nenáročná mi přišla výuka na Historické fakultě. Pokud vyučující vyžadují četbu, není jí příliš a prezence nebývá kontrolována. 
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